
  

 

5210/21    MV/jm  

 TREE.2  CS 
 

 

 

Rada 
Evropské unie  

 
 
 
 
 
 
Brusel 26. ledna 2021 
(OR. en) 
 
 
5210/21 
 
 
 
 
AVIATION 5 
RELEX 15 
COREE 2 

 

 

Interinstitucionální spis: 
2019/0044 (NLE) 

 

  

 

PRÁVNÍ PŘEDPISY A JINÉ AKTY 

Předmět: ROZHODNUTÍ RADY o uzavření Dohody mezi Evropskou unií a Korejskou 
republikou o některých aspektech leteckých služeb jménem Unie 

  



 

 

5210/21    MV/jm 1 

 TREE.2  CS 
 

ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2021/… 

ze dne … 

o uzavření Dohody mezi Evropskou unií a Korejskou republikou  

o některých aspektech leteckých služeb jménem Unie 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 100 odst. 2 ve spojení s čl. 218 

odst. 6 písm. a) této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu1, 

                                                 

1 Souhlas ze dne [datum] (dosud nezveřejněný v Úředním věstníku). 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) V souladu s rozhodnutím Rady (EU) 2020/6081 byla dne 25. června 2020 podepsána 

Dohoda mezi Evropskou unií a Korejskou republikou o některých aspektech leteckých 

služeb (dále jen „dohoda“) s výhradou jejího uzavření k pozdějšímu datu. 

(2) Cílem této dohody je sladění dvoustranných dohod mezi několika členskými státy a 

Korejskou republikou o leteckých službách s právem Unie. 

(3) Dohoda by měla být schválena, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

                                                 

1 Rozhodnutí Rady (EU) 2020/608 ze dne 24. května 2020 o podpisu Dohody mezi 

Evropskou unií a vládou Korejské republiky o některých aspektech leteckých služeb 

jménem Unie (Úř. věst. L 142, 5.5.2020, s. 1). 
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Článek 1 

Dohoda mezi Evropskou unií a Korejskou republikou o některých aspektech leteckých služeb se 

schvaluje jménem Unie1 . 

Článek 2 

Předseda Rady učiní jménem Unie oznámení uvedené v čl. 8 odst. 1 dohody2. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 

 předseda nebo předsedkyně 

 

                                                 

1 Znění dohody je zveřejněno v … 
 Pro Úř. věst.: vložte prosím do poznámky pod čarou odkaz na vyhlášení uvedené dohody 

v Úř. věst. obsažené v dokumentu ST 15082/19. 
 Delegace: viz dokument ST 15082/19. 
2 Den vstupu dohody v platnost zveřejní generální sekretariát Rady v Úředním věstníku 

Evropské unie. 
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